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N3 ONBITA NPOPECCUOHAJBHO-OPUEHTUPOBAHHOI'O OBYYEHMUAA
IOPUJUYECKHUM TEPMUHAM AHI'VIMUCKOI'O A3bIKA
C YYETOM 3KCTPAIMHI' BUCTHYECKOI'O ®AKTOPA

5.8.2 — Teopus u MeToaMKa 00YyUCHNUS ¥ BOCTIUTAHUS (110 00JIACTSIM U YPOBHSIM 00pa30BaHMs)

Annomayusn. OcHosnas mema cmamvu — 00yyeHue CnyoeH-
MO8 IOPUOULECKUX CReYUAIbHOCMELl aH2IUIICKOMY A3bIKY C yue-
Mom npogeccuoHanvHoll HANPABIEHHOCU U UCHOTIb306AHUCM
aKempanunegucmudeckozo gakmopa. Ilposeden ananus yeneu u
CMpYKmypul npogheccUuoHaIbHO20 00YYeHUs UHOCIMPAHHBIM A3bl-
Kam 0 cmyoenmos-opucmos. B pamkax kypca «MnocmparHbiil
A3bIK 8 Chepe 10pUcnpyoeHyuLy CmyoeHml OOIHCHbL YC8OUNb
JNEKCUKO-CPAMMAMUYECKULL MUHUMYM, He0OX00UMbLiL 01 pabombl
¢ 1opuduyeckou dokymenmayuel. Obyuaiowuecs 00NHCHbL pas-
6UMb HABLIKU NPOPECCUOHATLHO2O ODWEHUS HA UHOCIPAHHOM
sazvike. OOHOU U3 AKMYAIBHBIX NPOOIeM 00YYeHUsl IPUOULECKO-
MY GHRIUIICKOMY A3bIKY ABNAEMCs He0OX00UMOCHb n00O0pA NeK-
CUKU ¢ yuemoMm mpebosaruti pblHKa mpyoa u cepsvl 06pasosa-
HUSl, a4 MAKJHCce KOHMEKCNO8 NPoQeccUOHANbHOU OesmenbHOCHU
HA UHOCMPAHHOM s13bIKe. [{151 yCmpaneHus: HeOOCMAamKo8 y4eOHbIx
Mamepuanos no u3yueHur0 10PUOUYECKUX UHOCMPAHHBIX SA3bIKOS
asmop npeonazaem co30aHue 1eKCUIeCKUX MUHUMYMOB, OCHOBAH-
HbIX HA GKINYATbHBIX I0PUOUYECKUX UCTIOYHUKAX. DM MUHUMYMbL
OYOym yuumul6amo paziuyus Mexicoy amepukaHckol i Opumar-

CKOUL cucmemamu npasa, a makdice Co0epitHcamy ONnpeoeneHus,
CONOCMABNEHUsL C POCCULICKOU CUCMEMOU Npasd. IKCMPAanIuH26uU-
cmuyeckuil hakmop eKmouaem  cedsi 3HAHUsL 0 KyIbmype, ucmo-
UL, Mpaouyusix u 00bIasx HoCUmenetl U3yuaemozo A3vlkd. Smo
noMo2aem Jiyyuie NOHsINb 3HAUECHUE CII08 U BbIPAICEHUL, 4 MAKICe
UX NPABUTLHOE UCNOTIb308AHUE 8 PATUUHBIX CUNYAYUSIX OOUICHUSL.
IIpeocmasnervl npumepbl YnpasjicHeHuil no JeKcuKe, NPeoHa3HA-
YEHHBIX 011 0OYUeHUs IOPUOULECKUM MEPMUHAM HA AHETUNICKOM
SA3bIKE € YUEeMOM IKCIMPATUHSBUCTNUYECKUX acnekmos. Onucan
onvim 6HeOPeHUsi HAYUYHO OOOCHOBAHHO20 U IKCHEPUMEHMATLHO
NPOBEPEHHO20 KOMNIEKCA NEKCULECKUX YIPANCHEHUL, Yelb KOmo-
PO20 — NOMOUL OOVUAIOWUMCS YCEOUNb IEKCUKY UHOCIPAHHOZO
SA3bIKA 8 KOHMEKCMe KYJIbNYPHBIX U COYUATbHbIX 0COOEHHOCmell
CMpanbl, 20e 2080PsM HA IMOM S3bIKe.

Kntouesvie cnosa: uHocmpannvlil s13vlK, 10PUCHPYOCHYUS,
IKCMPANUHSBUCIUYECKUTL  (DAKMOP, NEKCUYECKULl MUHUMYM,
JleKCUYecKue YRpasjicHeHus, npopeccuoHaibHO-0pUeHMUPOBAH-
Hoe oOyueHue, HpUOUUecKUe MEPMUHbL, CUCMeMd Npasd, JeK-
cuueckue yMeHus, KOMMYHUKAMUGHbIE YMEHUs.
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Original article

FROM THE EXPERIENCE OF PROFESSIONALLY ORIENTED TEACHING
OF LEGAL TERMS OF THE ENGLISH LANGUAGE,
TAKING INTO ACCOUNT THE EXTRALINGUISTIC FACTOR

5.8.2 — Theory and methodology of training and education (by areas and levels of education)

Abstract. The paper’s main topic is teaching English
to law students with regard to professional orientation and
the use of extralinguistic factor. The goals and structure of
professional foreign language training for law students are
analyzed. Within the framework of the course “Foreign lan-
guage in the field of jurisprudence” students should mas-
ter the lexico-grammatical minimum necessary for working
with legal documentation. Students should develop skills of
professional communication in a foreign language. One of
the urgent problems of teaching legal English is the need to
select vocabulary taking into account the requirements of
the labor market and the sphere of education, as well as the
contexts of professional activity in a foreign language. To
address the shortcomings of legal foreign language teaching

© Yuctroxuna 0. B., 2024

materials, the author proposes the creation of lexical mini-
mums based on current legal sources. These minimums will
take into account the differences between the American and
British systems of law, and will also contain definitions, com-
parisons with the Russian system of law. The extralinguistic
factor includes knowledge about the culture, history, tradi-
tions and customs of the native speakers of the target lan-
guage. This helps to better understand the meaning of words
and expressions, as well as their correct use in different
communication situations. Examples of vocabulary exercises
designed to teach legal terms in English, taking into account
extra-linguistic aspects, are presented. The experience of
implementing a scientifically substantiated and experimen-
tally tested set of lexical exercises is described, the purpose
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of which is to help learners to master the vocabulary of a for-

eign language in the context of cultural and social features of

the country where the language is spoken.
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Beenenne

AKTyanbHOCTB. B cootBercTBuu ¢ YkazoMm [Ipesunenta PO
ot 26 mas 2009 r. Ne 599 «O mepax 1o COBEpIIECHCTBOBAHUIO
BBICILIETO IOpUanueckoro obpasoBanus B Poccuiickoii dene-
panym» OCYIIECTBISIETCS MOJIEPHU3ALMS CHCTEMBI 00pa3oBa-
HUS ¥ TOBBIICHUs kBaudukanuu B Poccuiickoit deneparny,
[IPUBEACHNE €€ B COOTBETCTBUE C HAMITyUIICH MEXIyHapOJHON
npakTikoil. denepanbHbIi rocyJapcTBEHHBIN 00pa30BaTeIbHBIN
CTaHJapT BBICLIEr0 00pa3oBaHus — OakajaBpuara 110 Halpasiie-
nuto nojrorosku 40.03.01 «¥Opucnpynenums» (yrB. [Ipukazom
MunoOpHayku Poccuu ot 13 aBrycra 2020 1. Ne 1011) B paznene
«MeXKyIbTYpHOE B3aHMO/ICHCTBUE)» YCTAaHABINBACT KOMIICTCH-
muro YK-5: CriocoOeH BOCIPHHUMATH MEXKKYJIBTYPHOE Pa3HO-
oOpa3ue O0ILIeCTBa B COLMAIBHO-UCTOPHIECKOM, ITUUECKOM U
¢bunococKoM KOHTEKCTaX, — a 00J1acTbIO MPO(ECCHOHAIBLHOM
JIeATENbHOCTY BbITYCKHUKOB YCTaHABIMBAETCS IOPUCIIPY ACHIMS
B chepax: pa3pabOTKH ¥ pean3aliy MPAaBOBBIX HOPM; obOecrie-
YeHHs1 3aKOHHOCTH U TIPaBONOPSIIKA; OKa3aHUs [IPABOBOH MOMO-
i U3MIECKUM 1 IOPUANYECKUM JIHLAM.

JucturuinHa «MHOCTpaHHBIH SBBIK B cdepe IOpUctpy-
JEHIIUM) BXOIUT B 00f3aTEIbHYI0 4acTb OCHOBHOM mHpodec-
CHOHAJbHOI 00pa3oBaTeNbHON MPOrpaMMbl OakalaBpuara IO
Hanpasienuto noarotosku 40.03.01 «¥Opucnpynenums» (ypo-
BeHb OakanaBpuara). Cieays TpeOOBaHUSAM MPOrpaMMBbI, 00y-
YeHHe HallpaBJIeHo Ha (OPMHUPOBAHNE YHUBEPCATIBHBIX KOMIIE-
TEHLUH, CBA3aHHBIX CO CIIOCOOHOCTBIO OCYLIECTBIISTD JICJIOBYIO
KOMMYHHUKALUIO U CIHOCOOHOCTbIO BOCHPHUHUMATH MEXKKYJIb-
TypHOE pa3sHoOOpa3ue 0o0LIECTBA B COLUATbHO-UCTOPUUECKOM,
THIECKOM H (PHIOCOPCKOM KOHTEKCTaX.

Bompocel, kacaromuecs 00y4eHHs IOPUANYECKHM TEPMH-
HaM aHTJMHCKOTO SI3BIKA C YYETOM OHKCTPAIMHTBHCTHYECKO-
ro (akTopa He UMEIOT BCECTOPOHHETO OCBELICHHS B HAYYHOU
JIUTEpaType, 4TO 00yCIOBINBACT aKTyalIbHOCTh UCCICIOBAHUS.

Bcé BblmeykazaHHOE 00YCIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTb U
Ba)KHOCTH Pa3pabOTKH METOIMYECKOH CHUCTEMBI MpoQeccHo-
HaJIbHO-OPHEHTHPOBAHHOTO OOYYEHHsI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CTYZICHTOB IOPUAMYECKUX CIICHHUATBHOCTEH, YHAOBIETBOPSIIO-
11ei akTyaJIbHBIM IOTPEOHOCTSIM 00Y4IEHHS IOPUCTOB C yUETOM
[IPOJIOJDKAIOIINXCS U3MEHEHUH cozepKaHusd IOpUIUYECKON
JEATEIbHOCTH U ¢ Y4E€TOM 9KCTPAIMHIBUCTUUECKOTO (haKTopa.

ABTOp MOJpa3yMeBaeT MoJ| IKCTPATUHIBUCTHISCKUMH (hax-
TOpPaMH Te 0OIIECTBEHHO-NIOIUTHIECKUE (DAKTOPHI, B YCIOBHSIX
KOTOPBIX PAa3BUBACTCS SI3BIK (KYJIBTYPHBIH KOHTEKCT U KOHTEK-
CTyaJbHbIC 3HAHUSA).

H3ydennocts mpodsembl. HOpumuueckuil aHrIUiCKUl
SI3bIK 00J1a7aeT OOIIUPHBIM U CIIOXKHBIM JIEKCUKOHOM, BKIIIOYa-
IOIIAM CIIEIHATU3HPOBAHHBIE TEPMHUHBL, ()Pa30BbIe TJIaroJbl,
HIUOMBI M IOpHIuYeckue KoHCTpyknuud. OTOop Marepwmana,
KOTOPBIIl OXBaTHIBAET BCE ITU ACTEKTHI, SBISAETCS HEMPOCTOH
3a/1a4eil ¢ yueToM MEHSIOIIENCS MOJIMTUIECKONH U SKOHOMHYE-
CKOM cuTyauuil u TpeboBaHuii 00LIeCTBA.

B oGnactu 00y4eHus CTyI€HTOB IOPUANUECKUX CIICLUATIBHO-
cTeil MPOBeICHBI HCCIIEI0BAHMUS, PACCMATPHBAOLINE PA3IUIHbIC
aCIIeKTHl MPAaBOBOTO OOYUYEHUS M MOATOTOBKU OYAYyIINX FOPH-
croB: T. H. Jlurtmanenko [1] u O. A. Ilyruna [2] uccnenosamu
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CYIIHOCTh U OCOOCHHOCTH TpaBoBoro odyuenus. M. M. Jlas-
peHEHKO [3] mocBsATHIA CBOM HMCCIIEIOBAHHS MOJATOTOBKE FOPH-
cTOB B oOmactu MexayHapoaHoro npasa. T. b. Kocapesa [4]
n3ydana oOy4eHHE CTYJCHTOB IOPHIMYECKHUX CIEHUATbHOCTEH
MEKKYJIbTYPHO!H MEAUALlNH, YTO OCOOCHHO aKTyalbHO B YCJIO-
BUSIX TJI00aM3aliyl ¥ BO3PACTAIOIIETO YHCIa MEKITYHAPOIHBIX
koHdukToB. U. A. CeicoeBa [S5] uccienoBaia HHTEPIPETALIUIO
AHTJIOA3BIYHBIX IPABOBLIX KOHIICTITOB, YTO KpaﬁHe Ba>XHO JIsd
MOHUMAHHUSI PABOBBIX IOKYMEHTOB U 3aKOHOB.

OOyueHnne OyaylIMX IOPUCTOB HaBBIKaM JEJIOBOro oOrie-
HUS B yCTHOM (popme usydana H. B. Adpamosa [6]. M. P. Hyp-
kaMuToBOM U P. M. Illakup3siHoBoii [7] u3y4eHbl 0COOEHHOCTH
po¢)eCCHOHANBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO O0YUYCHHUsI aHTIIMHCKO-
MY SI3BIK CTYAEHTOB IOPUANIECKOTO MPOQUIIS.

K. B. Crpekanosa [8] u H. II. Xowmskosa [9] uzyuanu
BOMPOCHI  (POPMHUPOBAHHST KOMMYHHUKATUBHOH KOMIIETCHIHU
OyAyIIUX FOPUCTOB, YTO MO3BOJIACT UM 3PPEKTHUBHO OOMIATHCS
C KOJIJIETaMH U3 Pa3HbIX CTPaH.

H. I'. Axmaepa [10] uccnenoBasia BaXHOCTh TMTOHUMAHUS
KyJIbTYPHBIX pa3lIM4Mi, NPABOBBIX CUCTEM pa3HBIX CTpaH U
yMeH#e 3PPEKTHBHO B3aMMOJICHCTBOBATH C MPECTABUTEIISIMU
JIPYTHX KyJIbTYp B KOHTEKCTE IOPUANYCCKON MPAKTHKH.

T. B. Mazyp [11] u T. A. IlnectioBa [12] cocpenoTodmimce
Ha pa3BUTUH HaBBIKOB YCTHOW M MHCHMEHHOW KOMMYHHKAIUH.
OOyuenne nucbkMeHHOH peun paccmarpuBanu M. 10. Eccu-
Ha [13], K. C. Kukrena [14]. OOyueHHne HOpPUIMUECKOMY JHC-
Kypey uccnenosana C. A. PagbkoBa [15]. PaGoTsl, cBs3aHHbIE
¢ o0ydeHreM mpodhecCHOHATbHO OPUSHTHPOBAHHOMY YTCHHIO,
oTpaxxeHsl B uccneaoBanuu . A. [{lummepman [16].

OOyueHHe FOPUIUUECKOMY AHTJIMHCKOMY C Y4YETOM 3KC-
TPAJMHIBUCTHYECKOTO (aKTOpa — 3TO MOAXOA K OOyUCHHIO,
KOTOPBIi YUUTHIBAET HE TOIBKO SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH FOPH-
JIMYECKOr0 aHTJIMICKOT0, HO M KYJbTYPHbBIE, CONUAITbHBIC U
npodeccroHabHbIe aCEeKThl IOPUIUUECKOi cdepbl. Puosior
C. T'. Tep-MunacoBa orMeyasna, 4To Ipu OOyUEHHE JIEKCHUKE
HE00XOIMMO YUHUTHIBATh KYJIbTYPHBIH KOMIOHEHT [17].

Ienecoodpaznocts pazpadoTku Tembl. OIMH U3 acrek-
TOB BJIMSHUS HA JEKCUYECKUH MHUHUMYM 6y)1€T CTCIICHb HOBH3-
HBl M YHUKAJIBHOCTH IOPHIMYECKOTO TepMHUHA. Pa3Butue peun
OyIylIero CenuaarcTa COMPOBOKIACTCS PA3BUTHEM YyBCTBA
KyJIBTYPHOH NPUHAUISKHOCTH OOYYArONIUXCS, HX KOHCTPYK-
TUBHOT'O OTHOLICHUSI K TEKYIIUM IPOOIeMaM COBPEMEHHOCTH,
qyBCTBA TOJEPAHTHOCTH U TaKTa PEUH.

Y4eOHble MOCOOHS HE yCIEBAIOT OTPaXATh B IMOJHOW Mepe
M3MEHEHHUS B S3bIKE, TAKUM 00pa30M, JTEKCHUECKUI MHUHUMYM,
MPE/ICTABICHHBIH B Pa3HBIX TEMAaTHYECKUX MOAYJSIX, 4acTo
OKa3bIBaeTcs ycrapeBmuM. Oco0yIo TpyIHOCTh NPECTaBIISEeT
TOT (aKT, YTO IOPUIUUECKHAE TEPMHIHBI IPEICTABICHBI THOO0 Ha
aAMEpPUKAHCKOM aHTIIUICKOM, JTMOO Ha OPUTAHCKOM, NMPH 3TOM
HE YUUTBIBAETCS TOT (DaKT, UTO y CTPAH Pa3HbIC CUCTEMBI IIPaBa.

ABTOPOM BBIIBUHYTA THIIOTe3a, UTO paboTa M0 000TraIleHUIo
JIEKCHYECKOr0 MHHUMYMa O0Y4arOIIerocst OyJeT UMETh TOJI0KHU-
TENBHBIA Pe3yibTaT, eCii MpenoiaBarellb MUHUMI3UPYET KOJIH-
YeCTBO JICKCHYECKUX eJMHHMI] B paMKaX KaKIOH TeMbl paboueit
MPOTrPAaMMBI C YYETOM SKCTPATIMHI BUCTHYECKOTO (haKkTopa, CIEys:
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— UCIIOJIb30BAHUIO aKTYaJIbHBIX IOPHIMUECKAX HCTOUHHKOB,

— OTJIMYMSM aMEPHUKAHCKOW U OpPUTAHCKO# CUCTEM TIpaBa;

— YTOUHEHUSIM 3HAYCHUH IOPUIUUECKUX TEPMUHOB,;

— NMPOBEJICHUIO CPaBHEHUH ¢ POCCUHCKON CUCTEMOM IpaBa.

Ieanb nccaenoBaHUs 3aKIIOYAETCS B pa3pabOTKe U IPOBEP-
K€ KOMIIEKCa JIEKCUUECKUX YIPaXKHEHUH 1 IpodecCuoHalb-
HO-OPUEHTHPOBAHHOTO OOYUYEHUs aHTIIMICKOMY SI3BIKY B pam-
Kax JUCHHUIUTNHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK B cepe I0pUCTpyaeH-
LUI» C YIETOM DKCTPAIMHIBUCTHYECKOTO (aKkTopa.

VYka3aHHas 1edb OIpeAenseT HeoOXOIUMOCTh pPeLIeHHs
CIIeAYIOUIMX 3a4aY:

1) ocymiecTBUTb aHAIMU3 ACIEKTOB OOYyUEHUS MHOA3BIYHOM
JIeKCHKe B cepe IOPUAMIECKOr0 aHTIHHCKOTO C YYeTOM JKC-
TPAIMHIBUCTHYECKOTO (haKTOpa, ONPEAETUTh €0 HOBBIE HE00-
XO/IUMBIE COCTABIISIOIINE;

2) ompenenuTb JEKCHYECKUH MUHMMYM MPHUMEHUTEIBHO
K OOy4YEHUIO MHOCTPAaHHOMY S3bIKY CTYAEHTOB IOPUIMYECKUX
CIeLUaIbHOCTEH;

3) pa3paboTaTh KOMIUIEKC JIEKCHYECKUX YIPaKHEHUH JUIS
00y4eHHs IOPUITIECKIM TEPMUHAM aHTIIMHCKOTO SI3bIKA C yde-
TOM 9KCTPAIMHIBUCTHYECKOTO (haKTopa;

4) SKCHEpUMEHTAJbHO MPOBEPUTH CHCTEMY YHPa>KHEHUH
podeccroHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO OOYUYEHUs] IOpHUIHUE-
CKHUM TEpPMHHAM aHTJIMHCKOTO S3bIKa C YYETOM 3KCTPAIMHIBH-
CTHYECKOro (akTopa.

Jnst perieHnst MoCTaBICHHBIX 3a7ad CIEIyeT ONpPEAeIUTh
HccJIeI0BaTeNIbCKIEe MeTOIbl: CHCTEMAaTHIECKHH 0030p Hayd-
HBIX cTaTei, MoHorpaduii, ruccepranuii, yueOHbIX MOCOOUH;
CPaBHUTEIbHBIH aHAIM3 COAEPXKAHUS, CTPYKTYpbl, METOJOB
00ydeHHs, UCIOIb3YEMbIX B PA3IMUYHBIX y4eOHBIX IOCOOUSX;
npsiMOe HaOJIoIeHHE 3a JIEKIUsIMH, y4acTHe B Oeceaax ¢ mpe-
MOJIaBaTEISIMU U CTYICHTAMH.

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTH PA0OTHl  3AKIIOYACTCS
B OCYLIECCTBICHUH aHAJIN3a CYLIECTBYIOIIMX METOJOB U IMOJ-
XOJIOB, BBISIBJIGHUE UX IIPEUMYIIECTB U HEJOCTATKOB, a TAKXKE
onpezeneHue Haudosnee 3PPEKTUBHBIX METOJOB JIsi JIOCTH-
JKEHUS [eNTd 00YUICHHUS I0PUIHIECKOMY aHTIHHCKOMY. ABTOP
TpejuIaraeT HOBBII KOMIUIEKC yIpPaXHEHUH, KOTOPBIH Oyaer
croco0cTBOBaTh Oosiee APPEKTUBHOMY YCBOCHHIO MAaTEpH-
aJla ¥ Pa3BUTHIO HABBIKOB NMPO(GECCHOHANBLHOIO OOIIEHHs Ha
QHIVIMHACKOM SI3BIKE.

IIpakTuyeckoe 3HaueHHe padoThl. MaTepualsl UCCIe0-
BaHMs HAliIyT MPUMEHEeHHe B Y4eOHOM MOCOOMHU aBTOpa HCClie-
JOBaHUS, TaKXKe OyIyT BHEAPEHBI B TPAKTHKY 00yUIEHHS U TIpe-
nojaBaHus Ha 0aze MOCKOBCKOTO (PMHAHCOBO-FOPHIHMUECKOTO
YHUBEpPCUTETA.

OCHOBHBIC TOJIOXKEHHS IAHHOTO HCCIEJOBAHUS MPOILIN
anpodanuio Ha X Bcepoccuiickolf Hay4HO-IPaKTHYECKOH
koH(pepenmnu «Mononas Hayka» (ampens 2024 1.), a Takxke
Ha ceMHHapax Kadenpbl WHOCTPAHHOTO S3bIka MOCKOBCKOTO
(bMHAHCOBO-FOPUINYECKOr0 yHUBepcuTeTa B 2024 1.

Hayuynasi HoBM3Ha paloOThI 3aKiIio4aeTcsi B pa3paboTke,
TEOPETUYECKOM OOOCHOBAHMM M AIPOOUPOBAHUM KOMILIEK-
ca ynpaxHeHUH. JlaHHbIE, MOJTYyYCHHBIE B XOJE HUCCIEI0Ba-
HUsI, OyIyT MOJOKEHBI B OCHOBY pa3padaThIBAEMOr0 aBTOPOM
HCCIICIOBaHUS Y4eOHOTO TIOCOOHS.

OcHoBHAasI YaCTh
OOyueHre OPUIMYECKUM TEPMHHAM AaHTIIMHCKOTO SI3bI-
Ka IMO3BOJISIET OTMETHUTh «0e3pa3MepHBIi» XapaKkTep JCKCHKH.
IOpunnaeckast TepMUHOIIOTHS YHUKAIIbHA, TOCKOJIBKY XapaKTe-
pHU3yeTcs MUPOKKM CIIEKTPOM 00JIaCTeH 10 CPAaBHEHUIO C JIPY-
TUMH TEPMHHOJIOTMUYECKHUMHU CHCTEMaMH.
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B cooTBeTCTBHU ¢ MPOrpaMMHBIME TPEOOBAHHUSIMHE JUCIIHU-
nHbl «IHOCTpaHHBIN S3BIK B cdepe IOPHCIPYIACHINN CTY-
JeHT-0aKanaBp 3a MOJIHBIHM Kypc 00yueHHs JOIKEH TPHOOpECTH
cioBapHbii 3anac B 1 000 ieKkcH4ecKuX eTMHHUIL (CJIOB U CIIOBOCO-
YeTaHMii). ABTOp MPOBEJ aHKETUPOBAHKE CPEM 00YHaIOIINXCS,
KOTOpOE MOKa3alio, 4To Bcero 67 % CTyIeHTOB 3aIIOMUHAIOT TEp-
MUHBI, HO OBICTPO MX 3a0BbIBAIOT, CBSA3BIBASI 3TO C HEJIOCTATOUHBIM
yZeNneHneM BHUMAHUS 3alIOMHHAHUIO JIEKCHKH. OOydJaromiecs
OTMEUAITH TPYIHOCTH MPH PabOTe C TEPMUHOJIOTHEH, CBSI3aHHOU
¢ HeakTyaJbHOH nudopmanueit B nocodusx. CTyaeHThI oguep-
KHBAJIHM BHYTPHUA3BIKOBBIC TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIC ¢ MHOTO3HAY-
HOCTBIO TepMHHOB. bonbiHcTBO 00yuatommxcst (84,6 %) orme-
YaJu, 9TO UMEIOT TPYJHOCTH C PasrpaHHYCHHEM FOPHANIECKUX
TEPMUHOB Ha aMEPUKAHCKHE U OpHTaHCKUE. ABTOp MCCIIEOBa-
HHE TOTYEPKUBACT, YTO 3TO CBS3AHO C OTCYTCTBUEM B yUEOHBIX
HOCOOMAX YNPAKHEHUH ISl 0O0y4YeHHs IOpPUANYECKON JIEKCHKE
C Y4€TOM IKCTPAITMHIBUCTUUECKOTO (haKTopa.

Iporiecc 3aMOMUHAHKS FOPHANYESCKHX TEPMUHOB YCIIOMXKHS-
eTCs TeM, 4TO y OOJBIIMHCTBA M3 HUX HECKOJIBKO JC(QUHHUIINM,
T. €. TEPMHHBI IMEIOT HEKOTOPbIE Pa3iIMius, KOTOPBIE CBSI3aHEI C
0COOCHHOCTSIMH MTPABOBOM CHCTEMBI K01 cTpaHbl. Hanpumep,
B CHIA ucnosnesyercst repmuH plaintiff (ucren), a B BenkoOpura-
HUU — claimant (3asiBUTEIIb). B I0pUIMYECKIX JOKYMEHTAX 4acTo
ucnonb3ytorest cokpamenus. B CILA n BennkoOpuranun oHu
MOTyT pasnnaarbes. Hampumep, Attorney General B CLLIA cokpa-
maercs kak A4.G., a B BemmkoOpurtanun kak AG [17].

B 3aBHCHMOCTH OT CTWISI M3JIOKCHHUS MaTepHala MOTYT
HCIIOJIB30BAaThLCA PAa3IMYHbIC TEPMUHBI. HaanMep, BMECTO fo
be convicted of a crime (ObITH OCYKJIEHHBIM 32 TIPECTYIUICHUE)
B aAMEPUKAHCKOM aHIJIMACKOM MOXKHO HCIONIb30BaTh Ooliee
He(hopMabHOe BBIpaXKEHUE f0 cop a plea (pu3HATH ceOsl BHHO-
BHBIM). HekoTopble TepMHHBI B aMEpUKaHCKOM H OPUTaHCKOM
AQHIIIMIICKOM WMEIOT pa3Hble 3HaueHws. Hampumep, TepmuH
burglary B CIIIA o3HavaeT He3aKOHHOE TIPOHUKHOBEHHE B ITOME-
LIEHUE C LIeJIbI0 COBEPILICHUS NPECTYIUICHUS, a B BemikoOpura-
HHH 3TO MOXKET OBITh MMPOCTO HE3aKOHHOE MPOHUKHOBeHHE [ 18].

Bonee moapoOHBII aHaIM3 TEPMUHHUPOBAHUS JIEKCHUKH
C TOYKH 3pEHUs IOPUANYECKOTO aHajIHM3a JISKUT 3a paMKaMu
JAHHOM CTaThU U TpeOyeT AajbHEHIIeH pa3padoTKu.

HoBbiMH HEOOXOMMBIMH COCTaBJISIFOIIIMMU ACTIEKTaMU 00Y-
YEHUSI MHOSI3BIYHOM JIEKCHKE B Chepe FOPUCTIPYICHINH CTAIH:

1) pasrpaHn4eHHe TEPMUHOB B COOTBETCTBHH C aMEpPHKAaH-
CKUMH ¥ OPUTAaHCKUMH CHCTEMaMH paBa,;

2) obecrieueHHe TOYHOCTH FOPUINIECKOTO TEPMHHA C yde-
TOM aKTyaJbHOW MH(OpMAIMK M MPOBEICHUEM CpPaBHEHHUI C
poccuiickolt cucteMoii npasa.

OTaenbHBIM aCIIEKTOM, CTOUT BBIZCIHUTH HATHUHE OC39KBH-
BaJICHTHOM JIEKCHKH — JIEKCHYECKUX SIMHHMI], 0003HAYAIOIINX
HalMOHAIIbHBIEC PEATUH U HE UMEIOIINX JEKCHUECKUX COOTBET-
CTBUH B ApYyToM si3bIke [19].

[Ipu cocTaBiIeHNH JTEKCHYECKOTO MHHUMYMa aBTOpP HCCIIe-
JIOBaHUS ONMPAIACh HAa NPUHLUI IPOTHO3UPOBAHUS OMINOOK Y
CTY/ICHTOB U MPUHIIUT 0TOOpA JEKCHUSCKUX SIUHHUIL.

ABTOpPOM OBLTH BBIJICIICHBI TEMBI TPETHETO CeMecTpa 00yue-
HUsI pabovell mporpamMMBbl, B paMKax KOTOPBIX OBUT ONpeeicH
JIEKCUYECKUH MUHHMYM, T. K. JUCIMIUIMHA M3y4aeTcsl Ha BTO-
pOM Kypce 00yueHHs:

» Tema: Introduction to law; nexcudeckuii MUHUMYM: law,
common law, law and order, to lay down the law, to repeal
laws, to obey laws, to enforce laws, to amend the law.

o Tewma: Legal professions; JIeKCHYECKUH MHUHHMYM:
a prosecutor, a barrister (attorney, counsel), a bar, a notary,
a legal adviser, administer justice.
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» Tema A career in law — nekCHYECKHI MHUHUMYM: crime,
a victim, a witness, jury, a fine, traffic violation, capital
punishment, plea bargain, double jeopardy.

e Tema: Law firms and courses; JEKCUYECKUH MUHUMYM:
a family law, an employment law, a litigation, a trial, a law
clinic, a law firm, statutes, consideration, a remedy, a breach,
liability, nuisance, cross examination, seizure.

Komriieke eKCHYecKnX yInpaKHEHHI YYUThIBACT Oa30BbIC
MPHHIHUIBL: Ay TEHTHYHOCTh MaTePUAIOB U aKTHBHOE 00yUCHHE,

Image: Notice and Wonder

Instructions: Look at the image and writa down 2-3 things you notice (key detsils, main ideas,
themes) and then write dewn 2-3 things you wonder (questions you have because of the

image, things you are curious about when you look at the image.)

Key Dates in Common Law

TaKXKE aKTyalbHbIC MOTPEOHOCTH M KOHTEKCTHI HHOS3BIYHOI
poQeCCHOHANILHO JEATEIBHOCTH, OCOOCHHOCTH FOPHIMYECKO-
'O QHIJIUHACKOTO sI3bIKAa — 1 OBUT TPEICTABIICH 110 KAXKIOMY TeMa-
THYECKOMY MOJTYJTIO. B paMKax 0THOTO MOJTYJISI BCE YIPAKHEHUST
BBICTPOCHBI B €IMHOM MOCIIENOBATEILHOCTH C OHOBPEMEHHBIM
pa3rpaHUYeHIEM aMEPUKAHCKUX W OPUTAHCKHX TEPMHHOB.

Tak, B paMKax TeMsl Introduction to law BBeIeHHE JIEKCHKU
OCYIIECTBIIETCSI C TOMOIIBI0 TAKUX CPEICTB HATIBIIHOCTH, KaK
M300paeHHs1 ¢ IOTIOTHEHUSIMU U MEHTaJIbHas cxema (puc. 1, 2).

Notice
What do you notice?

17th-1Eth Century 1970s
Common law makes is Commen law in England
way to North America held that fathers gain
custody of childrenin
divorce
Wonder
- L L L] What do you wonder?
19th and Early 2019
20th Century LK. Parliament passed
mi face challenges in the Wt s (Offences)
pursuing favorable ndings Act that officially makes
due 1o coomen laws upskirting a crime:
2 Investopedia

Puc. 1. KiroueBblie qatel B 0011EM MpaBe

*English law,
Scots law,

Northern Ireland

law

The

United United

Stat | Kingd
ates m ingdom

W/

The

Great

Britain England

e Commaon
law legal system
of England and

Wales.

Puc. 2. MenTanbpHas cxema

Oran ceMaHTHU3alUK (PACKPBITHE 3HAYCHUS JICKCHYECKOM
eIMHUIBI 0e3 MepeBoja) MPEACTaBICH B BHUAE YNPAKHEHHUS:
Divide the facts about law into American and British; Read and
choose the correct definitions. CTOUT BbLAEIUTH HA JAHHOM 3Ta-
Tie TaKne BUJbI YIIPAKHEHUH, KaK 3aJJaHusI Ha Pa3BUTHE KOHTEK-
cryanpHO norafgkd. C MOMOIIBI0 JaHHBIX YIPaKHEHUH TPo-
HCXOINUT MEKANCIUIUTMHAPHOE 00yUYEeHHUE C TOMOIIBIO CPABHU-
TEJILHOTO MpaBoBeicH!s. DaKThl, KOTOPBIC MPEUIAratoTCs ISt
aHa/IM3a IBYX CUCTEM IIpaBa:

1) myanu3m aHIIOCAaKCOHCKOII cucTeMsl IIpaBa (ol1ee mpa-
BO 1 npaBo crupaseaanBocTy; B CIIA ormeHeHO);

2) TUMBI 1IPaB, OTHOCSIIMECS K OOLIEMy MpPaBO B AHIIIMU
(Contract law, Property law, Tort law, Criminal Law);

3) mpeueneHTHOe MPaBo KakK TJIaBHBIA HCTOYHHK MTPaBOBBIN
cucteMsl CIIA;

4) HaJIMYME U OTCYTCTBHE KOHCTUTYIIHUCH.

B aTanm mepBHYHOTO 3aKperieHHs BKIIOYAIOTCS TE IKe
IKCTPATMHTBUCTHYECKHE (PAKThI, UTO U HA dTare BBEACHUS JICK-
CHKH C MOMOIIbI0O HMHTATHBHBIX, TIOJICTAHOBOYHBIX, TpaHchop-
MAalHOHHBIX YIPKHEHNH, yITPaKHEHHH B SKBUBAICHTHBIX 3aMe-
Hax (nepudpas): Repeat after the speaker copying the intonation
and rhythm; Read the words and give British (American)
equivalents; Complete the sentences with the words; Reorder
the words to make up the facts about American and British law;
Match the words to make phrases. Paraphrase them.

TpeHnpoBKa U MPUMEHEHUE MPENoaaraeT UCIoIb30BaHUe
peueBsIx ynpaxuenuii: Look at the list of laws and say if you’d
like to have this law in your country; Can you say about the role
of lawyers in the legal system of both countries?

DTan TBOPUYECKOTO MPUMEHEHHS JISKCHKU BKIOYaeT ceds
MOJITOTOBKY MPOEKTOB M TBOPYECKUX 3aJaHUM.

Pesyabtatsl. [lpoBens anamm3 ydebHoro mocodus Introdu-
ction to International Legal English (Cambridge University Press),
PEKOMEHIOBAaHHOT'O JUIs IPETIOJaBaHMsl TUCHUILTNHEL «IHOCTpaH-
HBIH SI3BIK B chepe IOPUCTIPYACHIMIY», HAMH ObLIO OTMEUEHO, YTO
OoJbIilas YacTh YIPaXKHEHUH HampapieHa Ha (OpPMHUpOBaHHE U
COBEpIIICHCTBOBAHUE JICKCHIECKUX U TPAMMATHYECKUX HABBIKOB,
OJJHAKO B TIOCOOMH BCTPEUAIOTCSI KaK TEPMHUHBI U3 OPUTAHCKON
CHCTEMBI TIpaBa, TaK M M3 aMepukaHcKoi. BosBpamasice k mpo-
IPaMMHBIM TPEOOBAHHUSIM U PE3YJIbTATaM OCBOCHHUS ANCIUILTHHEI,
B JIAHHOM MTOCOOMH HET 33/IaHHUH, YIOBICTBOPSIONINX aKTyaTbHBIM
HOTPEOHOCTSIM OOYYEHHS IOPHCTOB C YYETOM IPOIOJIKAIOIIMXCS
W3MEHEHUH COJIePIKAHMUST FOPUINYECKON JASSITETLHOCTH U C yIETOM
IKCTPATUHTBUCTUUECKOTO (hakTopa. Takum o0pa3om, pa3padoTka
ABTOPCKOT0 KOMIUIEKCA YIIPaYKHEHHUHN SBISIETCS. HEOOXOTMMOI JUIst
(bopMHpPOBAaHHMS JTIEKCHYECKNX HABBIKOB CTYICHTOB.
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Jnst onpeneneHust ypoBHs (HOPMHUPOBaHHS JEKCHUSCKHX
enMHAL y oOydaromuxcsi ObUIO MPOBEICHO MCCIeA0BaHNe HA
6a3e MOCKOBCKOT'0 (PMHAHCOBO-FOPHIMYECKOTO YHUBEPCUTETA B
nepuos ¢ 23 centsiops no 1 Hos6ps 2023 r. O01ee KOIUIECTBO
ydacTHUKOB — 36 yen. (nBe rpymnmsl Il kypca OakanaBpuara
no Hanpasienuto noarorosku 40.03.01 «FOpucnpyneHuus»).
Jucuuruinaa « IHOCTpaHHBIH A3BIK B chepe IpUCIPYICHIHN.

[IpoBens aHaM3 METOIMYECKOH JTUTEPATyphl, OBLIH BBIIE-
JICHBI ¥ TIOCJICIOBATEIBHO PEATM30BaHbl TP dTana UCIOIb30-
BaHMS KOMIUIEKCA JIGKCUUYECKUX YIPaKHEHUH B paMKax 00y-
YeHUsl 110 NporpaMme: MOArOTOBUTENBHBIN 3Tall, 3Tal 3KCIe-
PUMEHTAILHOTO OOYUYeHHUSI U KOHTPOJIBHBIN dTam. Ha mepBom
9Tarne OCYNIeCTBISUINCH CICIYIOIIIe 3a/1auu:

1) BBIABICHHE W TIPEOJOJEHHE BO3MOXKHBIX TPYIHOCTEH,
CBSI3aHHBIX C PA3IMYMAMH B (hopMax mpasa (IPOBEICHHUE BBO-
JTHOTO HHTETPUPOBAHHOTO YPOKa IO CPABHEHHUIO IPAaBOBBIX
CHCTEM aHIJIOS3bIYHBIX CTPaH);

2) mpoBeleHUE TECTUPOBAHUS Ul OIPENCICHUS YPOBHS
BJIAJICHUSI JIEKCHUECKUMH €IMHUIIAMI;

3) noAroToBkKa 0OydarOIIMXCs K UCIOJIb30BAHUIO HA 3aHs-
TUH HETPAJAUIIMOHHBIX ()OPM paboThI (KCIIOIB30BAHUE HA 3aHS-
THUSIX TOJOOHBIX 3aaHUH U yIIpaXKHEHUIT).

TecTupoBaHus IOKa3aJI0, YTO YPOBEHb YCBOEHHS JIEKCHUYe-
CKUX €JIMHHMI] IO MPOHJICHHBIM TeMaM HU3KUH (B MOJHOM 00b-
eMe BBIMOTHWIN 3afanus 33 % obOyuaronmmxcs). OOydaromrye-
Csl IMEIT TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIE C TEPMHHOJOTHEH, THOO OT
TOTO, YTO 3a0bUTH 3HAYECHUS CJIOB, JTMOO OT MHOTO3HAYHOCTH
TepMHHOB. CTYAEHTHI OTMEUald, YTO HE OBLJIO JOCTATOYHOIO
KOHTEKCTa JUlsl IOHUMaHUsl 3HaueHus: TepMuHa. B aToM cityuae
MM MPUXOUIOCH MOJIAraThCsl HA CBOU 3HAHUS U OTIBIT.

DTar SKCIepUMEeHTABHOTO O0YUSHHS MMOIpa3yMeBal BHe-
JpeHre KOMITIeKca yrpakHeHni. B cooTBeTcTBUY € pa3nenom
nporpammel Introduction to Law aBTOp B TeueHue 8§ y4eOHBIX
4acoB MPOBOJMI 3aHITUSI HA OCHOBE KOMIUIEKCA JIEKCHYECKUX
yHIpaxXHEHUH 00y4YeHUs! IOPUANYECKUM TEPMHUHAM aHIVIMHCKO-
IO SI3bIKA C YUETOM 3KCTPAIIMHIBUCTHYECKOrO (PaKkTopa.

JI71s1 OLIEHKH YPOBHS BIIQICHUS FOPHIMYECKUMH TEPMUHAMH
Ha aHIVIMICKOM SI3bIKE Ha KOHTPOJIFHOM dTamne ObLI MPOBEICH

CIIUCOK UICTOYHHUKOB

BTOPOIi TecT. 3aTeM OBLT MPOBEICH aHAIN3 PabOTHI IO MPHMe-
HEHHIO KOMIUTEKca yIpakHEeHHH (TIpoBecHNEe aHKeTHPOBAHNS,
peduiekcun cper 00yJarommxcs).

BrraBiaeHHbIM ) (EeKTOM NPUMEHEHUST KOMILIEKCa YIpakK-
HEHWH CTaJl BEICOKHH YPOBCHb OCBOCHHUS JICKCHYCCKHX CIMHUIL
110 TeMe 3aHATus (86 % CTyIeHTOB OCBOMIIM B IIOJTHOM 00BbEME).
CTyIeHTBI OTMEYaNH, YTO BEIIIOIHUTH TECT MM MOMOTIIO 3HAHHE
otnuuuil ropuaudeckux TepmuHoB CIIA u BenukoOputaHum.
OOyuaromuecss OTMeUalaH, YTO TOHMMAaHHE KOHTEKCTa OCy-
IIECTBIIOCH ObIcTpee. XKenanue NpogoHKUTh paboTy B TAaKOM
(dopmare oTpazuiu B aHkerax 78 % oOyyarommxcsi.

O6mme pe3yabTaThl BCETO TECTHPOBAHUS MOKA3alH, 94TO y
00y4aromuxcs ypoBEHb JIEKCHYECKIX HABBIKOB BEIPOC.

3ak/0yenne

OOyuenue aHTIMHCKOMY SI3bIKY CTYJICHTOB IOPHIMYECKUX
CICLMAIBHOCTEH TPpeOyeT OT HUX TOYHOTO MOHMMAHHS TEPMH-
HOJIOTUM NpaBoBbIX cucTeM Benukobpuranuu u CIIA. ABTop
CUHTaECT YdYeT OKCTPATHHIBHCTUYCCKUX (HAKTOPOB OIHUM
13 KITIOUEBHIX ACTIEKTOB B 00YUYEHNH JIEKCHKE CTYICHTOB FOPH-
JWYECKHX CIENHaTbHOCTEH, 9TO TIOMOraeT JydIe pa3o0opaTh-
cs1 B OCHOBAX IIpaBa, €ro UCTOPHHU U pa3BUTUU. [Ipu oOydyeHun
JIEKCHKe HEeo0X0IUMO (OpMHPOBATh 3HAHUSI MPABOBBIX OCO-
OCHHOCTEH aHIIIOA3BIYHBIX CTPAH U UX BIIHSHHA Ha OOIIECTBO,
9TO TIOMOTAET JIyd4Ille MOHUMATh UX 3aKOHOAATENBCTBO U U30e-
KaTh IOPUIAICCKUX MPOOIEM IpH coTpyaHM4IecTBe. I F0pH-
CTOB, CIIENMANM3UPYIONINXCSA HAa MEXIYHApPOIHOM TpaBe HIH
paboraromux ¢ kaueHTamu u3 BemuxoOputanuu mwin CIIA,
MOHMMAaHHE PA3JIMYMil B IPABOBBIX CHCTEMaX MOXET IIOMOYb
6oree 3(pexTUBHO NPECTABIATH HHTEPECHl KIIMCHTOB U U30e-
TaTh IOPHIUIECKHUX OIIHOOK.

B xo071e mpoBeneHns SKCIIePHMEHTATEHOTO 00y YeHH S HCCIe-
JIOBaHUsI OBUIO 3aMEUEHO, YTO pa3pabOTaHHbIC JIEKCHYECKHE
YIpaXHCHUA YCUIIMBAIOT MOTHUBALIUIO, MO3BOJIAIOT pa3sBUBATh
S3bIKOBOE UyThE, OCO3HAHHO HCIIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOLIME
CJIOBa B CBOCH peuH, yiydinas CBS3HOCTb, BEIPA3UTEIBHOCTD
BBICKa3bIBaHUH. [loydeHHBIC pe3yIbTaThl SABIAIOTCS OCHOBOM
TS TaITbHEHIIIETo CCIeI0OBAHNS 10 JaHHOH Ipobieme.
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